Calentador de pyerraza

Manual de Instrucciones

A una temperatura exterior de 10°C

19C
etroleo liquido (LPG)
17°C
4M 5M

Conserve este manual para consultario en el futuro.




- ADVERTENCIA

Corv e g g YREEUTERO I evEOSRIETGY ARPTINGT VLD IUTH IV AL I AAR ST
e LEALADINSTRUDCHGNES ANTES BE UTHIZAR EL APARATO

« Lainstalacion de este aparato debe llevarse a cabo respetando la normativa
vigente.

« Elaparato debe ser instalado por una persona cualificada para ello.

» Utilice el aparato solamente en zonas bien ventiladas.

« Absténgase de utilizar el aparato para calentar las dependencias domeésticas.

+ Este aparato debe ser utilizado exclusivamente para calentar ¢l espacio.

+ Nunca utilice el aparato en sétanoes o en lugares que se encuentren por debajo
del nivel del suelo.

« Elaparato no dispone de sensor atmosférico. Su uso debe limitarse a calentar
construcciones destinadas a la cria de animales o a terrazas exteriores.

» Elaparato debe disponer de una manguera y de un regulador homologados
(véase el apartado REQUISITOS DE SUMINISTRO DE GAS en-este manual o
consulte con su proveedor de gas).

» Absténgase de colocar cualquier objeto sobre el aparato 0 apoyado en.él.

+ No almacene materiales quimicos o inflamables ni rocfe con aeroscles en las
proximidades de este aparato.

» No utilice este aparato en atmdsferas en las gue se puedan producir explosiones,
como en lugares en los que se almacene gasolina u otros liquidos o vapores
inflamables.

PN ADVERTENCIA |

e Sise detecta olor a gas, cierre inmediatamente 1a valvula de gas.
+ Extinga cualquier llama que pueda haberse producido.
» Sipersiste el olor a gas, contacte inmediatamente con su proveedor de gas.

_ ADVERTENCIA _

El usuaric asume todo riesgo derivado del montaje y el funcionamiento del calentader
de gas. En caso de no respetarse las advertencias e instrucciones contenidas en el
presente manual, podrian producirse graves dafios materiales o personales, o incluso
la muerte. Si el usuario no puede leer o comprender totalmente el presente manual
de instrucciones, contacte con su distribuidor. El proveedor del aparalo no seré
responsable de la negligencia def usuario:




PRECAUCION

LEA ATENTAMENTE LOS SIGUIENTES CRITERIOS DE SEGURIDAD ANTES DE
UTILEZAR EL APARATO

Pste czlentador de terraza ha sido disefiado exclusivamente para su uso exterier {consulte los
diagramas adjuntes qgue ilustran lo que se entiende por zonas exieriores) '
Este catentador no ha sido concebido para ser instalado en vehiculos recreatives y/o embarcaclones.
No utilice ef calentador para caleniar las dependencias domeslicas.
Ni ulitice ef aparalo én sdtanos o en lugares gue s encuentren por debajo del nivel dei suelo.
Ei calentador no dispone de sensor atmosférico. Su uso debe limitarse a calentar construcciones
destinadas a {4 cifa de animales o a terrazas exieriores.
L.ainstalacion debe efecluarse siguiendo {a normativa estaial vigente.
Lz instalacion v la reparacin del aparato debe ser efectuada por personal téenico competente.
La instalacion, las alleradiones ¢ los ajusies inadecvados pueden provocar dafios materiales .o
personates,
Ahsténgase de realizar modificaclon alguna en ¢l aparaio.
Nunca sustituya el regulador del aparato con un regulador diferente det indicado por &l fabricante.
Antes de poner en marcha el aparalo, retire e material que lo grotege durante su transporte.
No utifice petroieo ni ofros Higuidos o vapares inflamables en e aparato ni log almacena en el interior de
éste.
Lilice cinta de fontanaria en todas las conexiones del gas para.evitar que se puedan producir fugas.
Todo o sisiema de suministro de gas, la manguera, ¢ regulador, el piloto y et quemador deben ser
inspectionados antes de wlilizar el aparato para détectar ld existencia de posibles fugas; asimismo,
debera hacerse revisar el aparate por un tdenico cualificade, como minimo, una vez al afio.
Todas Ins prushas de fuigas deberdn efectuarse wilizando una solucion de agua y jabon. Nunca utifice
una llama para comprobar la existencia de Tugas, '
No utifice el calentador hasta que se haya comprobado que no exislen fugas en ninguna de las
conexionss.
Si se detecta olor a gas, cerre Inmediatamenis la valvuia de gas.
No transporte ef aparato mientras sé encuentre en funcionarmiento.
Una vez apagado el catentador, no lo muaeva hasta que se haya enfriado por completo.
Mantenga la abertura <e veniffaclon det recinio det cifindro fbre ¥ retire cualquier gscombro-que pueda
dificuitar la veniilagidn.
No pinte ia pantalla incandescenie, el panel de control ni ef reflactor superior.
£l comparimento de control, el quemador v las vias de circulacion de aire det calestador deben
mantenerse perfectaments limpios. $i s preciso, impielos can frecuencia,
Cuando no se esté utilizando el calentador, apague ef cilindro de! gas.
En caso de producirse alguna de s siguienies circunstancias, compruebe inmediatamente el aparato:
. Elaparato no aleanza la temperatura deseada.
El quemador emite ruidos durante su uso (sih embarge, 85 normal que emita un suave sonide
cuando esia apagado).
- Be defecta olor 4 gas v las puntas de las tlamas del quemador muestran un color fuertemente
ameaxilio,
Evite inhalar los gases gue emite ef calentador en su primera ufiizacion, ya que el aparato expulsara el
humo v los olofes de la combustidn de tas grasas utilizadas en su fabricacion. Tanto el humo como el
olor se disiparan en el plazo de unos 30 minulos.
La conexién de fa manguera debe colocarse. en un lugar en el que lds personas no puedan tropezar
con ellz o en una zona en la que no exista tiesgo de que ta manguera pueda sufrir dafios accidentales.
Evite relorcer los twbos y mangueras flexibles.
Cualquier slemento profeciorque se haya retirado para proceder a la reparacion o el manienimiento dei
aparato debera ser sustituido antes de porier en marcha ol aparato,
Tanto los nifics como los adulios debsran mantenerse. alejades de las superficies calientes, ya que
$stas alcanzan clevadas femperaturas v podifan producirse quemaduras en 12 piel o [a ropa.
Los nifios deberan mantenerse bajo vigilancia cuando se encuentren en las proximidades del
catentador,

Mo cuelgue del calentador ropas u otros materiales inflamables, ni los cologue. schre el aparato o en 1as
proximidades dg éste.



UBICACION DEL CALENTADOR

Bl galentador solamente debe utilizarse en gl exterior {consulie los TECHO

diagramas adjuntes que flustran 1o gue se entiende por Zonas C T M{j T
exteriores). No utilice el aparaio en espacios inleriores o cerrados. e, | 2
Asegirese siempre de gue exista una adecuada ventilagion de aire T
fresco.

No utilice el calentador para calentar 1as dependencias domésticas.
Ng utilice ei aparale en s0tancs o en lugares gue se encuentren por
dobaio del nivel det suelo.

Manienga slempre-un sspacio de separacion de 120 cm. con respecto
2 cualgquier maierial combustible v url espacio minimo de 45 cm. enla
parte supatior y de 60 cm. en jos laterales. .
Cologue el calentador sobre un suain firme y llano. e

No ulilice este aparato en aimasteras en las que se pusdan producir

explosiones, como ef Jugares en los que S8 almacene gasoling u Refuers de la base s suela
afros liquidos ovapores inilamables. R
Atornille ai suelo 'a base del calentacor con ef fin de protegerta del
vienio.

FARED

REQUISITOS DEL SUMINISTRO DE GAS

Uilice exclusivamente gas propano. buiano o gas de petroleo Hguido {LPG}.
£l eatentador ha side disefiade para su utilizacién con un cilindro de 9 kg. (20 libras). Ei tamafio
madimo del ciiiridro gue se debe utilizar con este aparato es de @30 cm. % &4 cm. dg-altra. Las

dimensiones internas de la base, con las barras de soporig, es de @325 cm. x 63 cm. de altura.

El calentador necesita una manguers de gas homaiogada de 60 cm. y un regutador.

|_a presion maxima de entrada dot regulador no debe supsrar 690 kPa (100 PS8l

La presién de salida del regulador debe ser de 28 mbar hasta 50 mbar, segun (08 paises.

El montaie de la manguera y det requiador se debe electuar respetando ia normativa local.

La instalacion se debe sfectuar respetando ta rormativa local 0, en caso de no existif normativa locai,
debera ssguirse la normativa de almacenamignto y manejo de gases de petrdleo liquido.

U cilindro de gas que esté aboliado, oxidado o dafiado puede ser peligroso y deberd ser revisado por
su provesdor de gas. Nunca tilice un citindro de gas cuya valvila de conexion se encuentre dafiada.
£l elindro de gas deberé colocarse de forma que permita la extraccion del vapor cuando ¢! cilindro se
encuentre en funcionamiemo.

Evile retorcer fos LIDOS Y MANGUETas flexibles,

Nunca conecte ai calentadoy un cifingro de gas que no esté homoiogado.

Cuando no se esté wilizando el calertador, dasconecte el cilindro de gas.

COWMPROBACION DE EXISTENCIA DE FUGAS

Antes de enviar &l aparato, se fhan verificado las conexiones de gas del calentador para descartar ia
existencia de pesibles fugas. No obstanie, es preciso realizar una verificacion completa en el lugar de
instalacion del aparato por si éste hublera sufrido un manejo inadecuada durante el transporte o si se
hubiera ejercido una presion excesiva sobre el calentador, El calentador debe ser verificado con un cilindro
fleno.

1.

2.

Asegirase de que Ja véaivula de control de seguridad se encuentra
en la posicion Apagado (OFF). ADVERTENCIA
Elabore una solucion de agua ¥ jab@rl, util%zanlt{o una p,arte' fie Nunca realice comprobaciones
agua y olra de detergents Hguido. Dicha solucton podra aplicarse @ | g fugas mieniras esid

todas las conexiones de gas con i ayuda de una botella de spray, | fumando.

un cepiito o un trapo. En caso de que exista alguna fuga, se
produciran pompas de jabon.
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3. Encienda la fuente de suministro de gas (posiciosn ON}.

4. Siexiste alguna fuga, apague la fuente de suministro de gas. Coemprusbe todas las conexiones y
sujeciones por si la fuga procede de-alguna conexion mal ajustada; a conginuacion, encienda de nuevo
la fuente de suministro de gas y vusiva a realizar la comprobacion. Si contintian aparaciendo pompas de

Jabén, contacte ¢on su distribuidor o con su proveedor dé gas.

DIAGRAMMATICAL REPRESENTATIONS OF OUTDOOR AREAS

Ambos lados estan abiertos







PARTES DEL APARATO Y ESPECIFICACIONES TECNICAS
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. Gonstruceidn y caracteristicas %‘ "

Calentador podtatil de terraza y jardin con deposito

Pantalla incandescente de acero inoxidable

La emision de calor se produce desde el reflector

Rueda de controt variable dotada de encendido piezo elécirico

Dotado de interruptor de inclinacion, que desconecta automaticamente el catentador si el aparaio es
derribado accidenigiments,

Seguro de responsabilidad del producto de 1.000.000 de ddlares americanos en todo el mundo.



B. Especificaciones técnicas

o

Fxclusivamente para uso exterior,
Utifiza sotamente proparo, butano o gas de petroleo Hauido (LPG).
Ppiencia maxima: 13 Kw
Potencla minima: & Kw
Consumo energélico: de 450 a 945g/hora
Peso: Cobhertura metdlica 20,5 kg.
Acero inoxidable 17,5 kg.
Aftura; 2.240 mm incluyenda la base
Homologado por CE, CSA y AGA

C. Paises de destino, presion y aperturas de los inyectores

Moedelo MODELO HSS A-A, A-B, A-C, A-D, A-81 {melaliacero)

: Paises dg destino BE-CH-ES-FR-GB-GR-IET-PT IS_-Ni,«NO _ 1DK-FI-SE AT-DE
Categoria I3+ lagp I3 BiP Iagip
Frgsidn (mbar) 28-30/37 28-30 30 50
Inyecior del quemador 2,0 mm. 2.0 mm, 2 0 mm, 1,9 mm.
inyector del piloto 0,25 mm. 0,25 mm. 9,25 mm. 0,25 mm.
Entrada nominal de calor |13 Kw

ASSEMBLY PARTS

Herramientas necesarias:

Llave inglesa abierta 10 y 13 mm.

Llave inglesa de boca ajustable (2) de 20 cm. de longitid (87).
Alicates de 23 em. de longitud (97

Destornillagor Philips con hoja de calibre mediano

Cirta de fontaneria para las junturas

Botella de sbray con soiucion de agua y detergente para comprobar la existencia de fugas

Piezas suministradas:

o

Base que incluye el compartimento del depsio
Posté con 3 piezas dg soporte
Tubo de acero galvanizada de 10 mm, x 86 cm. de longitud

Manguera de gas de 60 cm. conforme con la normativa local (regulador de presion no inctuido}

Retlectar de 813 mm. con 6 arandslas de @8 mm.y 3 uercas de seguridad M8
3-clavijas de 90 mm. para la sujecion def reflecior
4 pernos M6 de 10 mm. para el montaje del poste y el quemador

& pornos v tuercas Mé-de 35 mm. para el moniaje delt poste y sus piezas de soporte.

3 pernos M8 de 16 mm. para ias piezas de soporte del poste y la base
3 piezas para la fijacion det calentador al suelo
6 pernos y iuercas M6 de 10 mim. para Ia fijacion det calentador al suelo




PROCEDIMIENTO DE MONTAJE

PASC 1

t-1. Cologue ias 3 piezas de soporte del poste en sus posiciones en la base,
tal y como muestra |a imagen

1-2. Utilice 3 pernos M8 de 16 mm. para unir las piezas de soporte del poste
a la base.

PASO 2

2-1. Cologue el poste sobre lag 3 piezas de soporie.

2-2, Utilice 6 pernos y tuercas M6 de 35 mm. para conectar el poste a las 3
piezas de soporie dé éste. Apriete I6s tornillas v las tuercas,

PASO 3
Goloque el compartiniento del depdsito sobre la base.




PASC 4

4-%. Fija las 3 clavijas de 90 mm. (pernos de sujecion det reflecton) sobre la
tapa de la pantalla incandescente.

4.2 Conecte la manguera dél gas al exirémo estrecho del tubo de gas y fijelo
cor una abrazadera metalica. (Por seguridad, en.el caso de que la
manguera de gas cuente con conectores de cable, coloque dos © mas
vueltas de cinta de fontaneria alrededor del tubo de gas antes de
coneciar la manguera del gas).

4.3, Coloque dos 0 méas vueltas de cinta de teflon de fontaneria dlrededor de!
conector de la entrada del quemador y conecte el tubo de gas. Apriete la
conexian con ia ayuda de una lave inglésa.

44, Fije la unidad del quemador at poste, empleando para eflo 4 tornillos MG
de 10 mm.

PASO 5
5-1. Coloque una arandela de @8 mrn. en cada perno de soporte del reflector.
52, Apriete ei refleclor con 3 arandelas y 3 luercas de seguridad M8.

PASO 6

8-1. Levanie el compartimento del deposito y cologuelo sobre la base del
posta,

6-2. Conecle el oiro extremo dé la manguera de gas al regulador y fijelo con
una abrazadera metalica. {Por seguridad, en el caso de gue la manguera.
de gas cuente con concctores de cable, coloque dos o mas vueltas de
cinta de fontaneria alradedor del conectof de salida def regulador antes
de conectar ja manguera del gas). ) ‘

6-3. Conecle ¢l regulador al cilindro del gas y asegrelo con la ayuda dela
liave inglesa ajustable,

5-4. Goloque el cilindro de gas sobre la base.

IR




FUNCIONAMIENTO

PARA ENCENDER EL CALENTADOR
1. Abra la valvula del ¢ilindro que suministra el gas.
2. Pulse y gire la rueda de.conirol variable hasia‘la posicion PILOT

ADVERTENCIA

Todo el sistema de gas, la

(para elld, gire la rueda 90° en ef sentido contrario al de'las agujas
del refoj).

wMantenga pulsada la rueda-de control variable durante 30 segundos.

Mientras lo hace, pulse el botdn del encendedor varias veces hasta
gue seengienda la llama det piloto. Una vez transcurridos entre 10y

20 segundos desde el encendido, sueité la rueda de control variable,

Nota:
+  Sise acaba de congctar un nueve depdsito, espere un minuto o
mas mientras el aire comenido en el tubo de gas sale a través

del orificio dal piloto; o bien, lleve a cabo simplemenie el pase 3.

s Al encender la liama del pilolo, aseglrese de que la rueda de
conlrol variable se encuentre pulsada continvamente mientras
pulsa el betdn de encendido. La rueda de conirol variable se
puede softar Una vez transcutridos entre 10 ¥ 20 segundos
desde el éncendido de la llama.

* Lallama de! pilpto se puade ver y controlar desde la mitilla
situadia en la base del quemador.

»  Siialiama del piloto- no se enciende o se apaga, repita el paso
3.

Gire la ryeda de control variable hasta la posicion Hi (Bajo} y

mantenga dicha posicién durante 5 minutos o mas artes de girar la

rueda para que el aparaio alcance (a temperatura deseada.

Si ia fama del guemador se apaga accidenaiments o por la accidn

del viento, apague el calentador y espere 5 minutos o mas para

parmitif que el gas se disipe antes de volver & encender el aparafo,

‘con el fin de evitar que se pueda producir una explosion de gas.

Vielva a ejecuiar los pasocs 2 al 4.

manguera, ef regulador, &
piloto y el guemador deben
set inspeccionados en
busca de fugas arntes de
utifizar el aparato.

2. Bevise sl montaje de la
manguera por si hubxera
sufrido abrasion grave,
coiies o desgaste. Las
zongs sospechosas
delieran ser sometidasa
comprobacién de fugas.
En caso de que ia
manguera presentea alguna
fuga, deberd ser susiituida
por afra nueva gue cumpla
con la normativa local.

3. Evite retorcer los tubos ¥
mangueras flexibles.

4. Asegurese de que la

abertura de ventilacion del
recinto del cilindro;, gt
compartimento de control,
el quemeador y las vias de
circulacion de aire del
calentador s& encuentran
libres v no encuentran
ohstaculos. En ¢aso de

PARA APAGAR El. CALENTADOR

1. Gire la rueda de confrol variable hasta la posicion PILOT (Pilota).

2. Pulse y gire la rueda de control variable hasta la posiciéri OFF

detectar escombios o
nidos de insectos o
arafas. limpie los orificios

{Apagado).

3. Cierre la valvula del cilindro de gas v desconecte el cilindro.

Rueda de control variable ———

Encendedor

~ 10 -

utilizando aire comprimido
o un limpiador de tbos
para trabajo pesado.

5. Tenga siempre a mano y
disponible un-extintor
quimico seca.

6. Por motivos de segusidad,
espere siempre 5 MiNUds
después de apagar el
equipo antes de volver a

ADVERTENCIA

Una vez apagado el
calgniador, no [0 mueva nilo
cubra con elementos
proteciores hasta que el
aparato se haya enfriado por
completo.
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SUSTITUCION DEL CILINDRO DE GAS

Ciarre ia valvuia del cilindro de gas.

Desconacie el regulador del cilindro siguiendo ias instructiones que
acompafian & su regulador.

Sustituya el clindro.

Siempre que no salga ninguna Hama, retie la tapa o el clerre de la
vaivuia del cilindro.

Arites de conectar el regulador, compruebe que haya una iunta y que
&ala se encuantre en perfecto estado.

Lieve a cabo ia compiobacion de fugas uiilizanca una solucion de

i,

TADVERTENCIA

La sustitucién del cifindre
debe llevarse a caboen
ina atmosiera Yibre de
flamas.

Asegurese de que lodas
ias llaves del aparalo se
encuentren cerradas.

agua y detergente,

ALMACENAMIENTO

Cierre siempre la valvula del cilindro de gas después de utifizar el aparato 0

en caso de perturbaciones.

£n al caso de gue no se vaya a utilizar el calentador durante uri largo periodo de tiempo, retire el

reg__u_lador de presidn’y ef anganche de fa manguera.

Almacene el cilindro en un rea exterior, bien ventilada y fuera del alcance de los nifos.

£ cliindro desconecfado deba contar con las tomas de cable de la valuia fuertemerite apretadas y en
ning(n caso se debe almacenar eh un garaje o en otro tipo de fugar cerrado.

gelamerite se podra almacenar el caleniador en espacios interiores en el caso de gue et cilindro s&

hava desconectado ¥ retirada del caientador.

Compruebe si la véivala de gas esta bien apretada y si ha sufrido algiin desperfecto. i sospecha gue
1a valvula ha sufrico algtn dano, consuiie con s proveedor de gas para ia sustitucion de esta.
Nunca aimacene el ciindre de-gas liguido en un sublerraneq 0 enlugares gue no dispongan de

veniliacion adecuada.

MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

Limple las superficies dotadas de recubrimiento metalico. en poivo

con un trapo himedo y suave y utiizando agua y jabon, Mo limple [TADVERTENCIA

ol calentador con limpladores combustibles 0 corrosivos.
Elimine los posibles escombros 0 nidos de insectos o arafias que | 1.
puedan vhstaculizar la aberiura de ventilacion del recinto dal
cilindre, e compdriimento de conirol, el quemador y las vias de
siroulacien de aire del calentador, utilizando para ello un limpiiador
de tubes para lrabaio pesado 0 aire comprimido, con el fin de
mantener el aparaio fimpid y en buen estado para st uso. Nuhca
limpie las entradas u ofras aoerturas utitizando. paiifics © | 2,
mondadiertes i otre lipd de articelos que puedan romper o
ploguear lds entradas,

i se producen depositos de garbon, retire ef reflector y la pantalia
incandescente y limple ambos con agua y jabon. No pinte ia
pantalia incandescente, el pana de control ni el reflectar.

Cuande no se esté utlizando ei calentador, cubra 3 uridad del
quemador con.ia cubierta proteciora suministradd. Antes de cubrir
ol aparato, espere a que sé haya enfriado por completo.

Una vez-apagado el
catentador, no efectie
gpstacion alguna de
mamenimiento hasta que
al aparato se haya enfriado
por compteto.

Mo exponga &l agua el
pilato, fos controladores ni
fas partes situadas bajo el
guemador. No utilice el
calentador s alguna de tas
partes indicadas s¢ ha
visto expuesta al agua
hasta que el aparalo haya
sido inspeccionado y, en
cas0 necesariv, reparado
por un téenico cualificado,

En atmosteras en las que el aire contenga importantes cantidades
de sal, como sucede en Zonas provimas al mar, ja corrosion se
produce a un imo superior al normial. Comprugbe ¢on

fracuencia la posible existericia de zonas corroldas y repérelas a ia
mayor hrevedad.
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INSTRUCCIONES GENERALES DE SEGURIDAD

instale en su hogar como minimo un delecior de humo en cadz planta.

Teng# en su hogar como minimo un extintor de polvo seco tipo ABC operativo en foda momento.
Mantenga libres de papel v basura las zonas préximas a las fuentes de cator.

Almacene las piniuras, los disolventes y los liquidos inflamables lejos de cualguier fuente de calor o
ignicion,

Disefie un plan de evacuacion anies de que se produzea un incendio. Asegirese de que loda persona
comprenda el ptan ¥ sea capaz de seguir las instrucciones en caso de emergencia.

Si su ropa resulia incentiada, no corra. Tirese inmediatamenie al suelo y gire sobre si mismo para
apagar las llamas.

PRIMEROS AUXILIOS EN CASO DE QUEMADURAS

QUEMADURAS EN LOS 0JOS
Busque INMEDIATAMENTE atencion médica. Na vierta sabre los ojos liguidos ni pemadas de ningdn tipo.

QUEMADURAS EN OTRAS PARTES DEL CUERPO

Consulte con un-médico en el casc de que la quamadura ne se cure &n un plazo de 24 horas o si &
tamafio de ésta es mayor que Ia palma de ia mano.

Stla quemadura es grave, solicite rapidamente una ambulancia o la intervencién de un médico.

Si es posible, y si ja piel estd intacta, sumeria la zona afectada durante 10 6 15 minutos en agua fria,
pere no hetada; no aplique hielo sobire la quemadura. Gorte y retire con cuidado la ropa gue cubra &
drea quemada, evitando ejercer presion sobre la ropa situada sobre lds quemaduras. Sioalguna ropa
esta adherida a la piel, ne la retire. No aplique cremas ni grasas de ningiin tipo sobre la zopa quemada.
St ha sutrido guemaduras en las manos o las mufocas, retire 1as joyas si s posible y sin causar ningurn

dafio {anilles, relojes, ete.) y coldguetas en los bolsilios de la persona que haya sufride Hs quemaduras.

De esta manera evitard fa necesidad de cortar las joyas, ya que como resuliado de las quemaduras
suele praducirse hinchazon de las zonas afectadas.

No reviente las ampollas; cubra las quemaduras con gasas suaves y ligeras.

En el caso de que las ampaolias revienten por si solas, aplique una pomada antibidiica suavé y cubra
las quemaduras segln lo indicado en ef punto anterior,
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LISTADO DE VERIFICACION DE PROBLEMAS

PROBLEMA

El piloic no se enclende

£l pilnte ne se martiene encenditio

£l quemador ne se enciende

La:Nama-del quemador es muy débil

L& Hama del guemador se apaga
inmediatamente después de encenderse

La llasna se englende de forma iregutar

Sg produce fumo negre ¥ denso

Arumulacion de carbén

CAUSA PROBABLE

La valvula de gas puede estar carrada
{pasicien OFFY

E! depdsito de combustible estd vatcio
£ inyector del piloto-gsid blogqueada

Hay sire en el sistema de suminisire

Conexicnas mal gjustadas
Raja presidn del gas
Faita presion del gas

Presancia de escombros-que obstaculizan
el piloty

Conexiones mal ajustadas
Termiocepia £n mal estado
Fuga de gas en lalinea.
La presion @s baja

t.a abertura estd bloqueada

21 control no estd encendido {OM}
Termoropla en roal estado

La luz-det piloto no se ha monlate
correctamente

E! quemador no s& ha colocada en at lugar
adecuado

La manguera de suministro de gas estd
doblada o retorcida

El inyestor det quamador esta blogueade

Baja presion del gas

Et inyeciot del guamador estd bloqueadn

La base del aparato no estd colocada
sobre una supserficle plana

Baja presion del gas

£l quomador esta blogueado

Hay suciedad en el reflegtor y en Ja
pantalla incandescente

-13-

SOLUCION

Abra la vaivuia de gas (posicidn ON}.

Relleng ¢t depdsito do gas.

Limpie o sustituya et inyector det pifote.,
Purgtie-el aire pulsandoia rugda da control
hasta que salga clor a gas.

Compruebe todas las conexiones.
Sustituya of cilindre por ofra nuavo.

Una vez ancendida 1a luz. del pilcto.
manienga pulsadala rueda de-control
variable enlré 10 y 20 sequndos n mas.

Es posible yue el depdsito esté casi vacic.
fisliona of depdsito de gas.

Limpia el area sucia,

Ajuste blen las conexiones.

Systituya la lermosopia.

Compructe s cohexionas.

Eg posivle que-el depdsito a8t casl vacio,
Aellens ¢l depdsito de gas.

Fetire log slementos guoe 1 bisgueen ¥
firmpisla.

Encignda la vavla {posicion ON),

Sustituys 1a termonopla.

Colpgue of piloto corectamente.

Goinguelo en el lugar adecuado y vuglva a
intentado.

Esiire la manguera y Gompruebe sl exisie
alguna fuga en ella.

Limpie o sustituya elinyector del
Quemador.

Deje encendiga durante 10 minutos la
Harna dei piloto-antes-de girar la rueda de
conirel vadable hasta la posicidn LO
(Bajo)-

Limpie o sustiuya el inyector del
quamador.

Cologue el calentador sohre una supearficie
plana.

Sustituya sl cilindre por oo nueva.

Apague el calentadory déjelo enlilar..
Retire.of elemento que haya producido el
hlogued.y limpig et quernador por dentre y
por fugra.

Limpic ef reflector y ka pantalla
incandescente.
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